Solo Monocular 8x36

You can always have a quality optic close at hand with the Solo Monocular.
This compact, easy-to-carry monocular delivers quality viewing for outdoor
enthusiasts who wish to bring nature a bit closer. And with the integral utility
clip, it attaches to flat edged surfaces for quick external access.

Fully multi-coated glass surfaces deliver bright images in a compact,
lightweight, easy to handle unit.

Waterproof, fogproof and shockproof. NOY IMACE
From bowhunters to backpackers the Solo makes a great addition to any gear IIVIAL
st AVAILABLE
Attributes

¢ Name: VORTEX OPTICS Solo Monocular 8x36
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS

e Product no.: EU2003391

o Mfr. No.: S836

¢ Eye Relief: 18mm

¢ Field of View at 1,000 Yards: 393
¢ Field of View at 1,000 Yards: 393"
e Length: 4.9"

¢ Magnification: 8x

e Max Magnification: 8x

¢ Min. Magnification: 8x

¢ Objective Size: 36mm

¢ Type: Straight

e Weight: 9.7 oz

¢ Delivery weight: 0.386kg

¢ Shipping height: 79mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 875874002340
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VORTEX OPTICS Solo Monocular Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Solo Monocular 8x36. This compact and lightweight monocular is
designed for outdoor enthusiasts who want to enjoy nature up close. To ensure safe and effective use of your
monocular, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the monocular in accordance with the manufacturer's instructions to avoid accidents or
injuries.

Inspect the monocular for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the monocular away from children and vulnerable individuals unless under adult supervision.
Avoid using the monocular in extreme weather conditions that may compromise its functionality.
Store the monocular in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Direct Sunlight: Do not aim the monocular directly at the sun, as this can cause permanent eye
damage.

¢ Grip Securely: Always hold the monocular securely to prevent dropping, which could cause injury or
damage.

¢ Use the Utility Clip: Utilize the integral utility clip for attaching the monocular to flat surfaces, ensuring
it is securely fastened.

¢ Cleaning: Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses. Avoid using harsh chemicals or abrasive materials
that may scratch the glass.

¢ Waterproof and Fogproof: While the monocular is designed to be waterproof and fogproof, avoid
submerging it in water.

Instructions for Installation and Usage

1. Attaching the Utility Clip:

o Locate the utility clip on the monocular.
o Attach the clip to a flatedged surface securely for easy access.

2. Using the Monocular:

o Hold the monocular with one hand, ensuring a firm grip.
o Use the other hand to adjust the focus and zoom as needed.
o Position the monocular to your eye, ensuring a comfortable viewing distance.

3. Adjusting Focus:

o Rotate the focus wheel to achieve a clear image.
o For optimal viewing, adjust the eyepiece for your specific eye relief.

4. Cleaning the Monocular:

o Before cleaning, ensure the monocular is turned off and stored safely.
o Gently wipe the lenses with a soft, dry cloth to remove dust or smudges.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the monocular in accordance with local regulations.
¢ If the monocular is no longer functional, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the monocular in household waste if it contains batteries or electronic components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the VORTEX OPTICS Solo Monocular, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources. Ensure you have the product details ready when
reaching out.

By following these safety instructions, you can enjoy your VORTEX OPTICS Solo Monocular with peace of mind,
knowing that you are using it safely and effectively. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Monocular VORTEX OPTICS Solo 8x36

Introduccidn
Gracias por elegir el Monocular VORTEX OPTICS Solo 8x36. Este producto estd disefiado para ofrecerte una

experiencia de visualizacién de calidad en tus aventuras al aire libre. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es
importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el monocular.

Mantén el monocular fuera del alcance de los niflos y mascotas para evitar accidentes.

No utilices el monocular para observar el sol, ya que esto puede causar dafo permanente a tus 0jos.
Inspecciona el monocular regularmente para detectar cualquier dafio o defecto. Si encuentras algin
problema, no lo uses.

¢ Almacena el monocular en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en exteriores: Asegurate de que el area esté libre de obstaculos y peligros antes de utilizar el
monocular.

¢ Condiciones climaticas: No utilices el monocular en condiciones extremas, como tormentas o fuertes
vientos, que puedan causar dafos al producto o a ti mismo.

e Manipulacion: Maneja el monocular con cuidado. Evita dejarlo caer o golpearlo contra superficies duras.

¢ Limpieza: Usa un pafio suave y seco para limpiar las lentes. No utilices productos quimicos agresivos
gue puedan dafar el revestimiento de las lentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Retira el monocular de su embalaje y verifica que todos los componentes estén presentes.
o AsegUrate de que el ocular y el objetivo estén limpios y libres de obstrucciones.

2. Ajuste del Ocular:

o Coloca el monocular en tu mano y lleva el ocular a tu ojo.
o Ajusta la distancia del ocular hasta que la imagen sea clara.

3. Enfoque:

o Gira el anillo de enfoque (si esta presente) hasta que la imagen se vea nitida.
o Si utilizas gafas, ajusta el ocular para obtener una imagen clara.

4. Uso del Clip de Utilidad:

o Si deseas sujetar el monocular a una superficie plana, utiliza el clip de utilidad integral para un
acceso rapido y facil.

5. Almacenamiento:

o Después de su uso, guarda el monocular en su funda o en un lugar seguro para protegerlo de
dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el monocular, asegurate de hacerlo de acuerdo con las normativas locales
sobre residuos electrénicos.

* No tires el monocular en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado para productos
electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de tu Monocular VORTEX OPTICS Solo 8x36, te
recomendamos que te pongas en contacto con el servicio al cliente de VORTEX OPTICS. Ellos podran
proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda que seguir estas directrices no solo asegura tu seguridad, sino que también prolonga la vida Util de tu
monocular. Disfruta de tus aventuras al aire libre con confianza y seguridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Monokularu
VORTEX OPTICS Solo 8x36

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup monokularu VORTEX OPTICS Solo 8x36. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikdw oraz dostarczenie informacji o prawidtowym uzytkowaniu produktu. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z monokularu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem monokularu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

e Uzywaj monokularu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen.

¢ Monitoruj stan techniczny monokularu przed kazdym uzyciem. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj urzadzenia.

Przechowuj monokular w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Nie uzywaj monokularu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie (np. skrajne
temperatury, nadmierna wilgotnosc).

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie patrz bezposrednio na stofice przez monokular, poniewaz moze to prowadzi¢ do powaznych
uszkodzen wzroku.

Uzywaj monokularu w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ optymalng jakos$¢ obrazu.
Nie uzywaj monokularu, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajacych.

Unikaj wystawiania monokularu na dziatanie wody, chyba ze jest to zgodne z jego specyfikacjg (produkt
jest wodoodporny, ale nie jest przeznaczony do zanurzenia).

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze monokular jest czysty i wolny od zanieczyszczenh przed uzyciem.
o Jesli korzystasz z klipsa uzytkowego, przymocuj go do ptaskiej powierzchni, aby uzyskad tatwy
dostep.

2. Uzytkowanie:
o Przytrzymaj monokular oboma rekami dla stabilnosci.
o Uzyj regulacji ostrosci, aby uzyskac wyrazny obraz.
o Dostosuj odlegtos¢ oka, aby uzyskaé najlepsza jakos¢ widzenia (Eye Relief: 18mm).
o Obserwuj przez monokular, trzymajgc go w stabilnej pozycji, aby unikngé¢ wstrzasoéw.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu umies¢ monokular w etui ochronnym.
o Przechowuj w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Upewnij sie, ze monokular jest wytaczony i czysty przed utylizacja.
¢ Nie wyrzucaj monokularu z innymi odpadami domowymi.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpaddéw elektronicznych i postepuj zgodnie z nimi.



o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania monokularu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Pamietaj, ze bezpieczehstwo uzytkowania monokularu VORTEX OPTICS Solo 8x36 jest kluczowe. Przestrzeganie
powyzszych wytycznych pomoze zminimalizowad ryzyko i zapewni przyjemne doswiadczenia z obserwacji
przyrody.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Solo
Monocular

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Solo Monocular 8x36. Denna monokular ar designad for att ge en
hogkvalitativ visningsupplevelse for utomhusentusiaster. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera riskerna.

Kontrollera monokuléren fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall monokularen utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att rikta monokuldren mot starka ljuskallor, som solen, for att forhindra skador pa égonen och
enheten.

Anvand alltid monokularen med bada handerna for att sakerstalla stabilitet.

Undvik att anvanda monokularen i extremt fuktiga eller dammiga miljder utan skydd.

Rengodr endast optiska ytor med en mjuk, ren duk for att undvika repor.

Férvara monokularen i det medfdljande fodralet nar den inte anvands for att skydda den fran skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort monokularen fran férpackningen och kontrollera att alla komponenter &r intakta.
o Montera eventuella tillbehér enligt anvisningarna i produktens bruksanvisning.

2. Anvandning:

o Justera 6gonreliefen genom att vrida pa 6gonstycket for att passa dina behov.

o Rikta monokularen mot objektet du vill observera.

o Titta genom okularet och justera fokus tills bilden ar klar.

o Anvand den integrerade nyttaklamman for att fasta monokularen pa plana ytor vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte monokularen i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for elektronik och optiska produkter.
e Atervinn forpackningen och andra material nar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller besék VORTEX OPTICS
officiella webbplats for mer information.

Tack for att du valde VORTEX OPTICS Solo Monocular. Vi hoppas att du far mycket gladje av din produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani monokularu
VORTEX OPTICS Solo 8x36

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili monokuldr VORTEX OPTICS Solo 8x36. Tento kompaktni a snadno prenosny
opticky pfistroj je navrzen tak, aby poskytoval kvalitni pohled pro milovniky pfirody. Aby bylo zajisténo
bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, dodrzujte ndsledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze monokuldr pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Zkontrolujte monokular pred kazdym pouzitim, zda nejsou pritomny viditelné poskozeni nebo zavady.

¢ Uchovavejte monokular mimo dosah déti a zvifat, aby se pfedeslo nehodam.

Nepouzivejte monokuldr v extrémnich povétrnostnich podminkach, jako jsou silné bourky nebo snéhové
vanice.

Pokud dojde k nehodé nebo poskozeni produktu, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Nepouzivejte monokular jako zbran nebo nastroj k poSkozovani.

¢ Vyhnéte se pfimému pohledu na slunce, coz mlze zpUsobit trvalé poskozeni zraku.

¢ Pfi pouzivani monokularu v terénu budte obezietni a dbejte na své okoli.

e Pokud pouzivate monokular s jinymi optickymi zafizenimi, ujistéte se, ze jsou kompatibilni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava k pouziti:

o QOdstrafite ochranné kryty objektivu a okuldru.
o Ujistéte se, ze je monokular Cisty a bez prachu.

2. Nastaveni:

o Otocte okuldr, dokud nebude obraz jasny a ostry.
o Nastavte dioptrickou korekci podle potreby pro vase oci.

3. Pouziti:

o Drzte monokular obéma rukama pro stabilni pozorovani.
o Zamérte se na objekt, ktery chcete pozorovat, a jemné upravte zaostreni.

4. Udrzba:

o Po pouziti vzdy monokuldr dikladné vycistéte mékkym hadrikem.
o Ulozte monokuldr do ochranného pouzdra, kdyz neni pouzivan.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci monokuldru se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte monokular do bézného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo jiné nebezpetné materialy.
e Zvarzte recyklaci material(, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky VORTEX OPTICS.

Dékujeme za pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pozorovani s vasim novym monokularem VORTEX
OPTICS Solo 8x36!
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